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I.  SISSEJUHATUS

Noukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel toimus rida mitteametlikke kontakte eesmérgiga

jouda eespool nimetatud digusakti suhtes kokkuleppele esimesel lugemisel.

Pérast seda, kui taiskogu kiitis 18. mail 2022 heaks rahvusvahelise kaubanduse komisjoni taotluse
toimida vastavalt kodukorra artiklile 163 (kiireloomulisus), esitas raportdor Sandra KALNIETE
(PPE, LV) iihe muudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 1) eespool nimetatud mééruse
ettepaneku muutmiseks. Konealuse muudatusettepaneku suhtes jouti kokkuleppele eespool

nimetatud mitteametlike kontaktide kdigus. Muid muudatusettepanekuid ei esitatud.
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II. HAALETAMINE

Taiskogu vottis 19. mail 2022 eespool nimetatud mairuse ettepaneku vastu iihel hidletusel. Selliselt
muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi esimese lugemise seisukohta, mis on

esitatud kiiesoleva dokumendi lisas toodud parlamendi seadusandlikus resolutsioonis'.

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetdttu peaks ndukogul

olema voimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt vdetakse seejirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.

Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra mirgitud
muudatusettepanekutega komisjoni ettepanekusse tehtud muudatused. Komisjoni teksti
lisatud tekst on esile tostetud paksus kaldkirjas. Simbol ,, I “ tahistab viljajdetud teksti.
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LISA
(19.5.2022)

P9 _TA(2022)0208

Kaubanduse ajutine liberaliseerimine, millega tiiendatakse Ukraina toodete
suhtes kohaldatavaid kaubanduskontsessioone ELi ja Ukraina vahelise
assotsieerimislepingu alusel ***I

Euroopa Parlamendi 19. mai 2022. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méérus, mis kisitleb kaubanduse ajutist
liberaliseerimist, millega tiiendatakse Ukraina toodete suhtes kohaldatavaid
kaubanduskontsessioone iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaithenduse ning
nende liikkmesriikide ning teiselt poolt Ukraina vahelise assotsieerimislepingu alusel
(COM(2022)0195 — C9-0159/2022 — 2022/0138(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2022)0195),

—  vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 13iget 2 ja artikli 207 1diget 2,
mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0159/2022),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse ndukogu esindaja poolt 13. mai 2022. aasta kirjas voetud kohustust kiita
Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294
16ikele 4,

- vottes arvesse kodukorra artiklit 59,
— vottes arvesse rahvusvahelise kaubanduse komisjoni raportit (A9-0146/2022),
1. vdtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab oma
ettepaneku, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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P9 _TC1-COD(2022)0138

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 19. mail 2022. aastal
eesmiirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méérus (EL) 2022/..., mis kisitleb
kaubanduse ajutist liberaliseerimist, millega tiiendatakse Ukraina toodete suhtes
kohaldatavaid kaubanduskontsessioone iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa
Aatomienergiaiihenduse ning nende liikmesriikide ning teiselt poolt Ukraina vahelise

assotsieerimislepingu aluse

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

Euroopa Parlamendi 19. mai 2022. aasta
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ning arvestades jargmist:

(1)

)

3)

Liidu ja Ukraina suhete aluseks on iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa
Aatomienergiaiihenduse ning nende liikmesriikide ja teiselt poolt Ukraina vaheline
assotsieerimisleping’ (edaspidi ,,assotsieerimisleping**). Kooskdlas ndukogu otsusega
2014/668/EL* on assotsieerimislepingu kaubandust ja kaubanduskiisimusi kisitlevat

IV jaotist ajutiselt kohaldatud alates 1. jaanuarist 2016 ning assotsieerimisleping joustus

1. septembril 2017 parast selle ratifitseerimist koigi litkmesriikide poolt.

Assotsieerimislepingus véljendatakse assotsieerimislepingu osaliste (edaspidi
»lepinguosalised*) soovi tugevdada ja laiendada suhteid ambitsioonikal ja innovaatilisel
viisil, holbustada jarkjargulist majanduslikku integratsiooni ja selle saavutamist ning teha
seda kooskdlas diguste ja kohustustega, mis tulenevad lepinguosaliste liikmesusest

Maailma Kaubandusorganisatsioonis.

Assotsieerimislepingu artiklis 2 sétestatakse assotsieerimislepingu oluliste osadena muu
hulgas demokraatlike pdhimdtete, inimdiguste ja pdhivabaduste austamine ning
suverddnsuse ja territoriaalse terviklikkuse, piiride puutumatuse ja sdltumatuse pohimdtete

austamise edendamine.

ELTL 161, 29.5.2014, 1k 3.

Noukogu 23. juuni 2014. aasta otsus 2014/668/EL iihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa
Aatomienergiaiihenduse ning nende litkmesriikide ja teiselt poolt Ukraina vahelise
assotsieerimislepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise kohta
selle III jaotise (vélja arvatud sétted teise lepinguosalise territooriumil seaduslikult
tootavate kolmandate riikide kodanike kohtlemise kohta) ning IV, V, VI ja VII jaotise ning
seotud lisade ja protokollide osas (ELT L 278, 20.9.2014, 1k 1).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/AUTO/?uri=OJ:L:2014:161:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/AUTO/?uri=OJ:L:2014:278:TOC

(4)

©)

Assotsieerimislepingu artikliga 25 ndhakse ette lepinguosaliste vahelise
vabakaubanduspiirkonna jarkjarguline loomine kooskdlas 1994. aasta iildise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe (GATT 1994) XXIV artikliga. Selleks ndhakse
assotsieerimislepingu artiklis 29 ette tollimaksude jarkjarguline kaotamine vastavalt selles
sisalduvatele ajakavadele, samuti nihakse ette voimalus tollimaksude kaotamise
kiirendamiseks ja ulatuse laiendamiseks. Assotsieerimislepingu artiklis 48 on sitestatud, et
enne dumpinguvastaste meetmete kohaldamist lepinguosaliste vahel tuleb arvesse votta

avalikku huvi.

24. veebruaril 2022 alanud Venemaa provotseerimata ja pdhjendamatul agressioonisdjal
Ukraina vastu on olnud siigavalt negatiivne mdju Ukraina suutlikkusele kaubelda
tilejadnud maailmaga, seda nii tootmisvdimsuse hdavimise tottu kui ka seetottu, et
markimisviirset osa transpordivahendeid ei ole voimalik kasutada, kuna juurdepéés
Mustale merele on suletud. Sellistel erandlikel asjaoludel ja Venemaa agressioonisdja
Ukraina vastu negatiivse majandusliku moju leevendamiseks on vaja kiirendada
tihedamate majandussuhete arendamist liidu ja Ukraina vahel, et Ukraina ametiasutusi ja
elanikkonda kiiresti toetada. Seepérast on vajalik ja asjakohane ergutada kaubavooge ja
anda kaubanduse liberaliseerimise meetmete vormis soodustusi kdigile toodetele kooskdlas

tollimaksude kaotamise kiirendamisega liidu ja Ukraina vahelises kaubanduses.
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(6)

(7)

Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 21 16ike 3 kohaselt peab liit tagama kooskodla
valistegevuse eri valdkondade vahel. Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping) artikli 207 15ike 1 kohaselt tuleb iihist kaubanduspoliitikat ellu viia kooskdlas liidu

vilistegevuse pohimotete ja eesméarkidega.

Kéesoleva midrusega kehtestatud kaubanduse liberaliseerimise meetmed peaksid olema
jargmises vormis: 1) Ukrainast parit toostustoodete imporditollimaksude
(soodustollimaksud) tdielik kaotamine; ii) puu- ja kodgivilja suhtes sisenemishindade
siisteemi kohaldamise peatamine; iii) tariifikvootide peatamine ja imporditollimaksude
tdielik kaotamine; iv) erandina Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/1036°
artikli 14 15ike 1 esimesest 10igust ei tohiks kdesoleva méaruse kohaldamise ajal Ukrainast
parit impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaseid tollimakse tihelgi ajahetkel sisse
nduda, sealhulgas pérast kdesoleva mééruse kehtivusaja 10ppemist; ning v) Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2015/478° kohaldamise ajutine peatamine. Nende
meetmete kaudu annab liit Ukrainale ja mojutatud ettevotjatele ajutiselt asjakohast

majanduslikku ja rahalist toetust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta madrus (EL) 2016/1036 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu litkmed (ELT L 176
30.6.2016, 1k 21).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2015. aasta médrus (EL) 2015/478 impordi
iihiste eeskirjade kohta (ELT L 83, 27.3.2015, 1k 16).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/AUTO/?uri=OJ:L:2016:176:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/AUTO/?uri=OJ:L:2016:176:TOC

(8)

)

Pettuste ja kelmuste valtimiseks peaks Ukraina kdesoleva mairusega kehtestatud
sooduskorra kasutamiseks jargima koiki assotsieerimislepingu kohaste soodustuste saamise
asjaomaseid tingimusi, sealhulgas asjaomaste toodete péritolureegleid ja nendega seotud
menetlusi, ning Ukraina peaks tegema liiduga tdhusat halduskoostddd, nagu on sétestatud

assotsieerimislepingus.

Ukraina peaks hoiduma uute tollimaksude voi samavéérse toimega maksude ning uute
koguseliste piirangute voi muude samaviérse toimega meetmete kehtestamisest, samuti
olemasolevate tollimaksuméérade voi muude maksude suurendamisest voi muude
piirangute kehtestamisest liiduga kauplemisele, vilja arvatud juhul, kui see on sdja
kontekstis selgelt pohjendatud. Kui Ukraina neid tingimusi ei tdida, peaks komisjonil
olema digus kédesoleva madrusega kehtestatud sooduskord ajutiselt tdielikult voi osaliselt

peatada.
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(10)

Assotsieerimislepingu artiklis 2 on sdtestatud, et assotsieerimislepingu olulised elemendid
on muu hulgas demokraatlike pohimotete, inimdiguste ja pohivabaduste austamine ning
massihdvitusrelvade, nendega seotud materjalide ja nende kandevahendite leviku vastu
voitlemine. Lisaks on assotsieerimislepingu artiklis 3 mérgitud, et lepinguosaliste suhete
tihendamisel on keskne roll digusriigil, heal valitsemistaval, korruptsiooni- ning
rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse ja terrorismi eri vormide vastasel voitlusel,
kestliku arengu edendamisel ja tdhusal mitmepoolsusel. Nagu muude liidu s6lmitud
assotsieerimislepingute puhul on asjakohane niha ette vdimalus peatada kiesoleva
médrusega kehtestatud sooduskord ajutiselt, kui Ukraina ei jdrgi assotsieerimislepingu

ildpShimotteid.
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(11) Selleks et tagada kdesoleva madruse rakendamise iihetaolised tingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused kidesoleva mééruse artiklites 3 ja 4 osutatud
sooduskorra ajutiseks peatamiseks ning parandusmeetmete votmiseks juhul, kui kiesoleva
maiiruse kohaldamisalasse kuuluv import mojutab voi vaib oluliselt mdjutada samasuguste
vOi otseselt konkureerivate toodete tootjaid liidus. Nimetatud volitusi tuleks teostada
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/20117.

(12) Ette tuleks néha vdimalus taaskehtestada tollimaksud, mida muidu kohaldatakse
assotsieerimislepingu alusel nende kidesoleva mééruse kohaldamisalasse kuuluvate toodete
impordi suhtes, mis komisjoni uurimise kohaselt pdhjustavad voi vdivad pohjustada
tosiseid raskusi samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete tootjatele liidus.

7 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médarus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide 1dbiviidava
kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(13)

(14)

(15)

Komisjoni iga-aastane aruanne assotsieerimislepingu oluliseks osaks oleva pdhjaliku ja
laiaulatusliku vabakaubanduspiirkonna rakendamise kohta peaks sisaldama {iksikasjalikku
hinnangut kdesoleva miérusega kehtestatud kaubanduse liberaliseerimise meetmete

rakendamisele.

Vottes arvesse Venemaa agressioonisojast Ukraina vastu tingitud olukorraga seotud
kiireloomulisust, peetakse asjakohaseks teha erand ELi lepingule, ELi toimimise
lepingule ja Euroopa Aatomienergiaiihenduse asutamislepingule lisatud protokolli nr 1
(riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) artiklis 4 siitestatud kaheksa nédala

pikkusest tihtajast.

Pidades silmas hiddaolukorda Ukrainas, tuleks kéesolevas médruses sétestada asjakohane
tileminekuséte ning médrus peaks joustuma jargmisel pieval pérast selle avaldamist

Euroopa Liidu Teatajas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Kaubanduse liberaliseerimise meetmed
1. Kehtestatakse jairgmine sooduskord:

a) teatavate Ukrainast parit toOstustoodete, mille suhtes kohaldatakse
assotsieerimislepingu I-A lisa kohast seitsme aasta pikkust jarkjargulist tollimaksude

kaotamist, liitu importimisel kohaldatav soodustollimaks on null;

b) sisenemishindade siisteemi kohaldamine peatatakse nende toodete puhul, mille
suhtes seda siisteemi kohaldatakse vastavalt assotsieerimislepingu I-A lisale. Nende

toodete impordi suhtes ei kohaldata tollimakse;

c) koik assotsieerimislepingu I-A lisas kehtestatud tariifikvoodid peatatakse ja nende

kvootidega hdlmatud tooteid lubatakse Ukrainast liitu importida tollimaksuvabalt.

2. Erandina mééruse (EL) 2016/1036 artikli 14 1oike 1 esimesest 106igust ei nduta kiesoleva
médruse kohaldamise ajal Ukrainast parit impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaseid
tollimakse sisse iihelgi ajahetkel, sealhulgas parast kdesoleva médruse kehtivusaja

10ppemist.

3. Mairuse (EL) 2015/478 kohaldamine Ukrainast périt impordi suhtes peatatakse ajutiselt.

9261/22 tva/TAR/sel 12
LISA GIP.INST ET



Artikkel 2

Sooduskorra saamise tingimused

Artikli 1 1oike 1 punktides a, b ja c sitestatud sooduskorra suhtes kohaldatakse jargmisi tingimusi:

a) toodete péritolureegleid ja nendega seotud menetlusi jargitakse vastavalt
assotsieerimislepingus sitestatule;

b) Ukraina hoidub uute tollimaksude voi muude samavédrse toimega maksude ning uute
koguseliste piirangute voi muude samaviérsete meetmete kehtestamisest liidust périt
impordile, samuti olemasolevate tollimaksuméirade voi muude maksude suurendamisest
vOi muude piirangute, sealhulgas diskrimineerivate sisemiste haldusmeetmete
kehtestamisest, vilja arvatud juhul, kui see on sdja kontekstis selgelt pohjendatud ning

c) Ukraina austab demokraatia pohimotteid, inimdigusi ja pdhivabadusi, jargib digusriiki ning
teeb jatkuvaid ja kestvaid joupingutusi voitluses korruptsiooni ja ebaseadusliku tegevuse
vastu, nagu on sétestatud assotsieerimislepingu artiklites 2, 3 ja 22.
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Artikkel 3

Ajutine peatamine

Kui komisjon leiab, et on piisavalt tdendeid selle kohta, et Ukraina ei tdida artiklis 2
sdtestatud tingimusi, voib komisjon artikli 1 1dike 1 punktides a, b ja c sitestatud
sooduskorra rakendusaktiga tdielikult voi osaliselt peatada. Konealune rakendusakt

vOetakse vastu kooskdlas artikli 5 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Kui litkmesriik esitab komisjonile taotluse sooduskorra peatamiseks pdhjusel, et Ukraina ei
tdida artikli 2 punktis b sétestatud tingimusi, esitab komisjon nelja kuu jooksul parast
taotluse saamist pohjendatud arvamuse selle kohta, kas vdide tingimuste tditmata jatmise
kohta Ukraina poolt on pdhjendatud. Kui komisjon leiab, et vdide on pohjendatud, algatab

ta kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud menetluse.
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Artikkel 4

Kaitseklausel

Kui Ukrainast parit toodet imporditakse tingimustel, mis pohjustavad voi voivad
pohjustada tdsiseid raskusi samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete tootjatele
liidus, v3ib nimetatud toote impordi suhtes igal ajal taaskehtestada muidu

assotsieerimislepingu kohaselt kohaldatavad tollimaksud.

Komisjon jdlgib tdhelepanelikult kdesoleva midruse moju, sealhulgas mdju hindadele liidu
turul, vottes arvesse teavet selliste toodete ekspordi ja impordi kohta ning tootmise kohta
liidus, mille suhtes kohaldatakse kdesoleva méddrusega kehtestatud kaubanduse

liberaliseerimise meetmeid.
Komisjon teeb ametliku otsuse uurimise algatamise kohta mdistliku aja jooksul
a) liikmesriikide taotluse korral;

b)  sellise juriidilise isiku vo1i juriidilise isiku staatuseta tihenduse taotluse korral, kes
tegutseb liidu tootmisharu nimel, mis tdhendab koiki vdi suuremat osa samasuguste

vO1 otseselt konkureerivate toodete liidu tootjaid voi

c) omal algatusel, kui ta leiab, et on piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid 16ikes 1
osutatud samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete tootjate tdsiste raskuste

kohta.
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Kéesoleva 10ike kohaldamisel tdhendab ,,suurem osa samasuguste voi otseselt
konkureerivate toodete liidu tootjaid* liidu tootjaid, kelle toodang moodustab kokku enam
kui 50 % samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete liidu kogutoodangust, mida
toodab taotlusele kas toetust voi vastuseisu véljendanud osa liidu vastavast tootmisharust,
ning vdhemalt 25 % liidu selle tootmisharu samasuguste vdi otseselt konkureerivate

toodete kogutoodangust.

Kui komisjon otsustab algatada uurimise, avaldab ta Euroopa Liidu Teatajas uurimise
algatamise teate. KOnealuses teates esitatakse saadud teabe kokkuvdte ja mérgitakse, et
kogu asjakohane teave tuleb saata komisjonile. Teates nimetatakse ajavahemik, mille
jooksul huvitatud isikud voivad kirjalikult oma arvamuse esitada. See ajavahemik ei tohi

iiletada nelja kuud alates teate avaldamise kuupéevast.

Komisjon hangib kogu vajaliku teabe ning vdib saadud teavet Ukraina vdi muu asjakohase
allika abiga kontrollida. Komisjoni vdivad abistada selle liitkmesriigi ametnikud, kelle

territooriumil kontroll toimub, kui konealune liikmesriik sellist ametnike abi taotleb.
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6. Loikes 1 osutatud samasuguste voi otseselt konkureerivate toodete liidu tootjate tosiste
raskuste olemasolu uurides votab komisjon, kui asjakohane teave on kéttesaadav, muu

hulgas arvesse jargmisi liidu tootjatega seotud asjaolusid:
- turuosa,

- toodang,

- varud,

- tootmisvoimsus,

- tootmisvoimsuse drakasutamine,

- toohoive,

- import,

hinnad.

7. Uurimine 10petatakse kuue kuu jooksul kédesoleva artikli 10ikes 4 osutatud teate
avaldamisest. Erandlikel asjaoludel vdib komisjon kdnealust tdhtaega pikendada
rakendusaktiga, mis vOetakse vastu kooskdlas artikli 5 1dikes 2 sétestatud

kontrollimenetlusega.
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Kolme kuu jooksul pérast uurimise Iopetamist otsusab komisjon, kas taaskehtestada muidu
assotsieerimislepingu kohaselt kohaldatavad tollimaksud rakendusaktiga, mis voetakse
vastu kdesoleva mairuse artikli 5 10ikes 2 sdtestatud kontrollimenetluse korras. Nimetatud

rakendusakt joustub tihe kuu jooksul pérast selle avaldamist.

Muidu assotsieerimislepingu kohaselt kohaldatavad tollimaksud voidakse taaskehtestada
ajavahemikuks, mis on vajalik liidu tootjate majandusliku voi finantsolukorra halvenemise
heastamiseks voi nii kauaks, kui sellise halvenemise oht piisib. Kui asjaolude pohjal on
16plikult kindlaks tehtud, et kdesoleva artikli 16ikes 1 sétestatud tingimused ei ole tdidetud,
votab komisjon vastu rakendusakti, millega uurimine ja menetlus 16petatakse. Nimetatud
rakendusakt voetakse vastu kooskodlas kdesoleva méiruse artikli 5 18ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

Kui viivitamatut tegutsemist ndudvate erandlike asjaolude tottu ei ole uurimine vdimalik,
vOib komisjon pérast artikli 5 16ikes 1 osutatud tolliseadustiku komitee teavitamist votta

vajalikke ennetusmeetmeid.
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Artikkel 5

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 952/2013%
artikliga 285 loodud tolliseadustiku komitee. Nimetatud komitee on komitee madruse (EL)

nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse méaaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 6

Kaubanduse liberaliseerimise meetmete rakendamise hindamine

Komisjoni iga-aastane aruanne pohjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduspiirkonna rakendamise
kohta peab sisaldama iiksikasjalikku hinnangut kéesolevas mééruses sétestatud kaubanduse
liberaliseerimise meetmete rakendamisele ning, kui see on asjakohane, hinnangut nende meetmete
sotsiaalsele mdjule Ukrainas ja liidus. Teave artikli 1 16ike 1 punkti ¢ kohaste toodete impordi kohta

tehakse kittesaadavaks komisjoni veebisaidil.

8 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta médrus (EL) nr 952/2013, millega
kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/AUTO/?uri=OJ:L:2013:269:TOC

Artikkel 7

Uleminekusdtted

Artikli 1 1dike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud sooduskorda kohaldatakse toodete suhtes, mis on ...
[kdesoleva mddruse joustumise kuupédev] kas transiidil Ukrainast liitu voi tollikontrolli all liidus,
tingimusel et liidu vastutavatele tolliasutustele esitatakse vastav taotlus kuue kuu jooksul alates

nimetatud kuupdevast.

Artikkel 8

Joustumine ja kohaldamine

1. Kéesolev miirus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
2. Kéesolevat méiirust kohaldatakse kuni ... [iiks aasta pdrast kdesoleva midruse joustumise
kuupéeva].

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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